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Shkeꞌ̱wè̱
1 A tayë a, beꞌ shu̱kitbak Skëköl tö. Yeꞌ kiè aꞌ tö blëꞌkëkëpa, eꞌ tsoꞌ yëkkuö 

iꞌ shtök beꞌ a ̱ena beꞌ alaꞌr a.̱ Mokië̱ aꞌ dalër taië̱ yeꞌ éṉa. Ñies wép̱a tö 
Skëköl ttè moki ̱eꞌ klöꞌwé,̱ esepa ko̱s éṉa aꞌ dalër taië̱. 2  Ttè moki ̱eꞌ tsoꞌ 
seꞌ ko̱s eṟ a,̱ eꞌ tsoꞌ seꞌ ta ̱keḵraë, eꞌ kueḵi ̱saꞌ éṉa aꞌ dalër taië̱. 3 Skëköl dör 
Sꞌyë ́ena ilà Jesucristo, a̱s eꞌpa eṟ buaë chö̀ aꞌ a ̱ena aꞌ saù̱̱ eṟ sia̱rë wa. A̱s 
ieꞌpa tö seṉe bër̀ë mù aꞌ seṟke ttè moki ̱a ̱ena ñì dalëritsè a,̱ esepa ko̱s a.̱

Seꞌ kaw̱öta ̱ñì dalëritsök
4 Yeꞌ wa ̱ijcheṉewa ̱tö beꞌ alaꞌr weḻepa tsoꞌ Sꞌyë ́ttè mokië̱, eꞌ wà dalöiök 

buaë wes̱ ieꞌ tö imeꞌaṯ seꞌ a ̱es. Eꞌ tö yeꞌ ttsëꞌweḵe buaë. 5 A tayë, yeꞌ tö beꞌ 
a ̱ichè tö seꞌ ulitane kaw̱öta ̱ñì dalëritsök. Ttè eꞌ kë ̀dör ttè dalöiëno paꞌ̱a̱li ̱
shtekeyö aꞌ a.̱ Eꞌ dör ttè yënebitu̱ seꞌ a ̱tsaw̱e eꞌ. 6 Seꞌ seṟke yësyësë wes̱ 
Skëköl ttè dalöiëno tö ichè es, eꞌ ta ̱seꞌ tsoꞌ Skëköl dalëritsök mokië̱. Ieꞌ ttè 
dalöiëno tö ichè tö seꞌ kaw̱öta ̱ñì dalëritsök. Ttè eꞌ ttsëꞌbitu̱ aꞌ tö tsaw̱e.

Yëkkuö skà kit Juan 
tö iꞌ ta ̱ide böt

2 Juan
Yëkkuö iꞌ kit Jesús ttekölpa tsá ̱eꞌ eköl kiè Juan eꞌ tö. Ieꞌ tö yëkkuö skà kit döka ̱

tkël. Pëꞌ weḻepa tö ibikeitsè tö ieꞌ tö yëkkuö iꞌ kit alaköl eköl ena ilaꞌrla eꞌpa a̱. 
Erë iëltëpa tö ibikeitsè tö “alaköl” ena “alaꞌrla” eꞌ wà kiane chè Skëkëpa Jesús 
icha erule weḻe. Eꞌ kueḵi ̱weḻepa tö ibikeitsè tö ieꞌ tö ikit Skëkëpa icha erule weḻe 
a̱.

Sꞌkiṯöꞌu̱kwakpa dëꞌmi Jesús mik eṟblökwakpa shu̱a ̱eꞌpa kë ̀tö sꞌwöblaꞌweḵu̱ꞌ 
Jesús tté buaë eꞌ wa. Ieꞌpa éṉa Jesús mik eṟblökwakpa tsa̱kmi ñala ̱sulusi ki.̱ 
Eꞌ kueḵi ̱Juan tö yëkkuö iꞌ kit pëꞌ ñekkëpa biyö́ choie ieꞌpa a̱. Ñies ieꞌ tö iché tö 
Jesús mik eṟblökwakpa kaw̱öta ̱ñì dalëritsök.
 

 

a 1.1 tayë: Es Juan tö Skëkëpa icha erule a ̱ieꞌ tsoꞌ yëkkuö iꞌ shtök eꞌpa kiè. 
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Sꞌwöblaꞌu̱kwakpa kac̱he tté wa
7 Taië̱ sꞌkiṯöꞌu̱kwakpa tsoꞌ ká ̱waꞌñe. Ieꞌpa tö icheke tö Jesucristo dëꞌ, 

erë kë ̀idëꞌbitu̱ sꞌditsöie. Yi tö icheke es, ese dör sꞌkiṯöꞌu̱kwak ena Cristo 
Bolök. 8  Aꞌ eꞌ̱ kköꞌnú pëꞌ esepa yöki ̱a̱s saꞌ kaneblëꞌ aꞌ shu̱a,̱ eꞌ kë ̀wà 
weirwa ëḿe. Yeꞌ ki ̱ikiane tö iské mú dö̀ aꞌ ulà a ̱seṟaa.̱

9 Ttè wa Cristo tö sꞌwöblaoꞌ̱, eꞌ kë ̀klöꞌweḵu̱ꞌia ̱yile tö erë ikí ̱kuötkéka̱itö 
taië̱ ko̱s Cristo tö iyëꞌ, eꞌ tsaṯa,̱ eꞌ ta ̱ese kë ̀batsulewa ̱Skëköl mik. Erë yi 
eꞌ̱ tkéwa ̱darërëë Cristo ttè moki ̱a,̱ ese batsulewa ̱Sꞌyë ́mik ena ilà mik. 
10 Yile de aꞌ skaꞌ kë ̀wa ̱Cristo ttè moki ̱mir, eta ̱kë ̀ese a ̱wes̱hke ̱char, kë ̀
ishkeꞌ̱wa̱r. 11 Yi tö ishkeꞌ̱wé,̱ ese tö ì sulu wamblekeitö eꞌ kim̱eke. Eꞌ kueḵi ̱
esepa kë ̀shkeꞌ̱wa̱r.

Juan eꞌ̱ chéaṯ
12  Taië̱ yeꞌ wa ̱íyi tsoꞌ chè aꞌ a,̱ erë kë ̀yeꞌ éṉa ishtak yëkkuö ki.̱ Yeꞌ mú 

miꞌ aꞌ skaꞌ ta ̱seꞌ tö iwà chèmi ñì a.̱ Es seꞌ ttsëꞌrdaë buaë shu̱te.̱
13 Beꞌ ël shu̱kitbak Skëköl tö, eꞌ alaꞌr tö beꞌ shkeꞌ̱wém̱i. 

2 Juan
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